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Termostaattien ja anturien asennusohje

NAMA OHJEET KOSKEVAT SEURAAVIA MALLEJA:
ETO2-4550-termostaatti

ETOG-55-lampétila- ja kosteusanturi ulkoalueille
ETOR-55-kosteusanturi raystaskouruihin
ETF-744/99-ulkolampdtila-anturi

CE-MERKINTA

OJ ELECTRONICS A/S vakuuttaa omalla vastuullaan, ettad tama tuote on sdhkdmag-

neettisen yhteensopivuuden osalta Euroopan Unionin direktiivin 89/336 ja sen liitteiden
mukainen, ja direktiivin 73/23 mukainen silta osin, mita tdssa direktiivissa maaritellaan

tietyilla jannitealueilla toimivista sahkolaitteista.

SOVELLETUT STANDARDIT
EN 50 081-2, EN 61 000-6-2, EN 60 730-1 ja EN 60 730-2-9

LUOKITUS
Tuote kuuluu luokkaan Il (230 V).

Tuote voidaan kytkea verkkoon vain silloin, kun koko asennus vastaa asianomaisen
direktiivin vaatimuksia. Kun tuote asennetaan naiden ohjeiden ja voimassa olevien
asennusvaatimusten mukaisesti, tehdastakuu on voimassa.

Jos tuote on vahingoittunut esimerkiksi kuljetuksen aikana, se tulee tarkastaa ja huol-
lattaa valtuutetussa huollossa, ennen kuin se kytketdan jannitteeseen.

TEKNISET TIEDOT

Termostaatti ETO2-4550

ETO2-4550 on tarkoitettu kustannustehokkaaseen ulkoalueiden, raystaskourujen ja
syoksytorvien sulanapidon ohjaukseen. Jaatymista ei valttamatta tapahdu pelkastaan
kylmissa lampétiloissa, ellei kosteutta ole mukana. ETO mittaa seka ulkoilman [Amp6-
tilaa etta kosteutta, ja lBmmitys kytkeytyy vain silloin, kun lunta tai jaata esiintyy. ETO
sopii seka lampokaapelien ettéd muiden ldmmittimien ohjaukseen.

Sydéttojannite 120-240 V £10 %, 50-60 Hz
Lampdtila-alue 0/+10 °C

Yhdysrakenteinen ajastin
manuaaliseen
lumensulatukseen/

jalkilammitykseen 0-6 tuntia
Lahtorele 3 x 16 A:n pot.vapaa rele
Kahden alueen ohjaus Lahtotasosaaténa on 2 x 16 A:n pot.vapaa

rele



Vesipohjainen jarjestelma Kolmi- tai nelitieventtiili, ensisijainen
pumppu, toissijainen pumppu.

Naytto Graafinen naytt6 taustavalolla
Ympariston |[ampdtila 0/+50 °C

Kotelointi / kannen kanssa 1P20

Paino 4959

Mitat ilman kantta (K x L x S) 90/156/45 mm

Mitat kannen kanssa (K x L x S) 170/162/45 mm
LED-valojen osoittamat toiminnot:

PAALLA/Nihred Termostaatti saa jannitetta
Virhe/Punainen Virheilmoitus

Lampdtila- ja kosteusanturi ETOG-55
Upotetaan ulkoalueen pintaan.

Mittauskohde kosteus ja lampétila
Asennus ulkoalueille
Ymparistélampatila -20—+70 °C

Kotelointi IP 68

Mitat korkeus 32 mm, @ 60 mm

Kosteusanturi ETOR-55
Asennetaan raystaskouruun tai syoksytorveen. Kaytetaan yhdessa ETF-lampatila-
anturin kanssa.

Mittauskohde kosteus
Asennus raystaskouruun
Ympaéristolampdétila -20-+70 °C
Kotelointi IP 68

Mitat (korkeus/leveys/syvyys) 105/30/13 mm
Lampdtila-anturi ETF-744/99

Mittauskohde lampétila
Asennus seinalle
Ymparistolampatila -20—+70 °C
Mitat (korkeus/leveys/syvyys) 86/45/35 mm

Irtikytketty tai oikosuljettu anturi aiheuttaa lammityksen katkeamisen.

Anturien asennus

ULKOANTURI ETOG

Asennetaan ulkoalueelle kohtaan, jossa lunta tai jaaté esiintyy. Anturin ylapinnan tulee
olla alueen pinnoitteen tasalla. Anturin kaapeli asennetaan sahkéturvallisuusmaara-
ysten mukaisesti; putken kayttda suositellaan. Yksityiskohtainen asennusohje anturin
pakkauksessa.



RAYSTASKOURUANTURI ETOR

Asennetaan raystaskouruun tai syoksytorveen talon aurinkoiselle puolelle siten, etta
anturin kontaktipinnat ovat veden virtauksen suuntaisia. Jos tarpeellista, kaksi anturia
voidaan kytkea rinnakkain. Yksityiskohtainen asennusohje anturin pakkauksessa.

KAAPELI

ETOG- ja ETOR-antureiden mukana tulkee 10 metrin pituinen kaapeli, jota voidaan
jatrkaa aina 200 metriin asti (6 x 1,5 mm? ETOG- ja 4 x 1,5 mm?ETOR-anturille). Kaa-
pelin kokonaisvastus saa olla enintdan 10 Q.

ETF-anturin kaapelin maksimipituus on 50 m. Anturien kaapeleita ei saa asentaa janni-
tekaapelien viereen, koska induktanssi voi hairitéa termostaatin toimintaa.

Termostaatin asennus

Termostaatti kansineen asennetaan DIN-kiskoon laitekaappiin tai seinalle. Termostaat-
tiin voidaan liittda kaksi anturia, esim. 2 ETOG-anturia isolla ulkoalueella tai 2 ETORia
sadevesiputkistossa.

LITANNAT

Liitin Varikoodi Liitanta

N,L Syo6ttd 120-240 V £10 %, 50-60 Hz

1,2 Halytys rele (potentiaalivapaa) max.5A
3,4 rele 1 16 A (jannitteetdn) lammityslaitteelle
5,6 rele 2 16 A (jannitteetdn) lammityslaitteelle
7,8 rele 3 16 A (jannitteeton) lammityslaitteelle
11,12 ruskea/vihrea Anturien 1+2 lammitys, ETOG/ETOR

13,14  harmaa/purppura Lampdétila-anturi 1, ETOG
15,16 keltainen/valkoinen Kosteusanturi 1, ETOG/ETOR
17,18  harmaa/purppura Lampdtila-anturi 2, ETOG
19,20  keltainen/valkoinen Kosteusanturi 2, ETOG/ETOR

21,22 3/4-tie sekoitusventtiili, 0-10 V

23,24 3/4-tie sekoitusventtiili, 24 V AC

25,26 24 \/ AC syotto 3/4-tie sekoitusventtiilille
27,28 Lahtevan Veden lampétila-anturi

29,30 Palaavan Veden lampétila-anturi

31,32 Ulkoilman lampdtila-anturi, ETF

33,34 Paalle / Pois, Kaukosaadin

35,36 Sulatuksen paalle pakotus, Kaukosaadin
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Kayttoonotto ja valikot

SELECT SCALE:

CELCIUS

FAHRENHEIT

SENSOR 1:

ETOG

ETOR

SENSOR 2:

ETOG
ETOR

OUTDOOR SENSOR:

ETF

Kun ETO2 ensimmaisen kerran kaynnistetdan tulee valita
kayttddn joko Celsius tai Fahrenheit asteikko.

K&anna nupista haluamasi valinnan kohdalle ja kuittaa OK
valinta painamalla nuppia.

SENSOR 1:

Valitaan kumpi anturi on kytketty napoihin 13-16.
ETOG : Maa-anturi

ETOR : Rannianturi+lampétila-anturi

SENSOR 2:
Valitaan kumpi anturi on kytketty napoihin 17-20.
Jos toista anturia El ole kytketty taytyy valita OFF.

OUTDOOR SENSOR:
Valitaan onko ETF lampdtila-anturi kytketty napoihin 31-32.
Jos anturia El ole kytketty taytyy valita OFF.



APPLICATION:

ELECTRIC 2-ZONE
ELECTRIC 2-STEP
WATER BASED

ELECTRIC 1-ZONE

Valitse ohjelma

ELECTRIC 1-ZONE: Yhden alueen ohjelma

ELECTRIC 2-ZONE: Kahden yksittdisen alueen ohjelma
ELECTRIC 2-STEP: Yhdenalueen 2-vaiheinen ohjelma
WATER BASED: Yhdenalueen vesikiertoinen jarjestelma

ETO2:n perusasetukset ovat nyt valmiit ja laite alkaa toimimaan taysin automaattisesti
tehdasasetusten mukaan. Muuttaaksesi tehdasasetuksia katso SETTINGS.

ZONE 1 HEAT OFF
ZONE2HEAT OFF
AFTERRUN 1 0.00
AFTERRUNZ2  0.00
STANDBY OFF

HUOMIO!

Tila ja jalkildammitys tiedot alueista 1 ja 2 nakyvat nyt naytolla.

Vaarat anturi valinnat saattavat johtaa huonoon jaan ja lumen sulamiseen.

Tehdasasetukset
SETUP TEHDASASETUKSET OMAT ASETUKSET
Application Electric
Zone 1 ETOG
Zone 2 OFF
Select scale Celsius
Afterheat time zone 1 2.00 hours
Afterheat time zone 2 2.00 hours
Temp. offset Zone 1 0.0°C
Temp. offset Zone 2 0.0°C
Temp. offset ETF 0.0°C
Set temperature 3.0°C
Min.water temperature 5°C
Max.water temperature 55°C




ETO2 on varustettu helpolla NAVI-nupilla ja naytolla joka nayttda sen hetkisen tilan.
Nayttd on taustavalaistu ja valo syttyy 30sekunniksi kun painetaan NAVI-nuppia(OK).

Paina NAVI-nuppia niin paavalikko nékyy naytolla.
Kaikki vaihtoehdot eivat nay kerralla, mutta tulevat esiin kdantdmalla nuppia.

Paavalikko
ZONE 2 OFF

SHOW INFO

Alue 1 aktiivinen (ON) tai pois (OFF)

Alue 2 aktiivinen (ON) tai pois (OFF)
ENSOR 1 ###°C Anturin 1 Iampétila (jos anturina ETOG)
ENSOR 2 ##.#°C Anturin 2 lampétila (jos anturina ETOG)

MOIST 1 N Anturin 1 kosteus

MOIST 2 NO Anturin 2 kosteus

OUT.TEMP  ##4#°C Ulkolampatila, ETF-anturi
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UPPLY W. ##.#°C Lahtevan veden lampdtila

RETURNW. ###°C Palaavan veden lampatila
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Hairi6 viesti, hairion tyyppi nakyy naytossa.
Punainen LEDi vilkkuu laitteessa.



PP: E. 1-ZONE Ohjelman tyyppi : Sdhkéinen tai vesikiertoinen
W VERSION 1.00 Ohjelmiston versio
ENSOR 1 ETOG Anturin 1 tyyppi

Anturin 2 tyyppi

SENSOR ETF OFF ETF-anturi kytketty ON(kylla), OFF(ei)
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XIT Paluu paavalikkoon

SETUP

FORCE HEAT OFF Manuaalinen Iammityksen péélle pakoitus, paina OK
ja valitse ON aloittaaksesi, lAmmitys on paalla valiko-
ssa AFTERRUN asetetun ajan.

SELECT SCALE C Valitaan naytéssa nakyva lampdtilayksikkod, joko
Celsius(C) tai Fahrenheit(F)

SET TEMP 1 3.0C Alueen 1 [ampdtila-asetus : Lampdtilan ylaraja, jonka
alapuolella sulatus on toiminnassa.

ET TEMP 2 3.0C Alueen 2 [ampédtila-asetus : Ldmpdtilan ylaraja, jonka
alapuolella sulatus on toiminnassa.

I

AFTERRUN 1 0:30 Alueen 1 jalkildmmitys aika : Asetetaan aika jonka
ldammitys on paalla kosteus/lampétila-anturilta saadun
signaalin jalkeen.

AFTERRUN 2 0:30 Alueen 2 jalkilammitys aika : Asetetaan aika jonka
[dBmmitys on paalla kosteus/lampédtila-anturilta saadun
signaalin jalkeen.

OFFSETT1 0.0C Alueen 1 [ampétila kalibrointi : Voidaan korjata ETOG-
anturin ilmoittamaa lampaétilaa. Mittaa erillisella mit-
tarilla anturin vieresta ja aseta mahdollinen erotus.



OFF TEMP 1 o) Alueen 1 lampdtila alarajan asetus. -20°C / OFF

OFF=Ei alarajaa.

OFF TEMP 2 Alueen 2 lampdtila alarajan asetus. -20°C / OFF

OFF=Ei alarajaa.

anturin ilmoittamaa lampétilaa. Mittaa erillisella mit-
tarilla anturin vieresta ja aseta mahdollinen erotus.

FF
OFF
Alueen 2 lampdtila kalibrointi : Voidaan korjata ETOG-
. 0.0C
mittarilla anturin vieresta ja aseta mahdollinen erotus.
5.0C

OFFSET OUT (] Ulkoilman lampétila kalibrointi : Voidaan korjata
ETF-anturin ilmoittamaa lampdétilaa. Mittaa erillisella
0

MIN WATER Palaavan veden minimi lampétila. Tama valikko

kaytettavissa vain vesikiertoisessa jarjestelmassa.

MAX WATER 55.0C Lahtevan veden maksimi lampétila. Tama valikko

kaytettavissa vain vesikiertoisessa jarjestelmassa.

SENSORHEAT Kylmissé olosuhteissa Anturien lammitys voidaan

asettaa jatkuvaksi.Valitse ON ja paina OK.

MOIST OFF Anturin kosteus tunnistus voidaan kytkea pois paalta

joilloin jarjestelma ohjautuu ainoastaan lampétilan
mukaan.Katso SET TEMP.

FACTORY RESET Palauttaa tehdasasetukset.

REINSTALL Jos alkuasetuksissa kay virhe tai jarjestelmaan

lisataan laitteita pitda alkuasennus tehda uudestaan,
anna salasana 1202 ja paina OK, laite palaa nyt
alkuasetuksiin.

EXIT Paluu paavalikkoon.



Karvaamokuja 1 « 00380 Helsinki
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